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Кейинги йиллардаги Европа адабиётидаги асарлар янги оҳанглар, ифода тарзи эса янги 

усуллар билан бойиб бормоқда. Ифоданинг қабариқлиги, тасвирнинг серқатламлиги, 

мазмун, руҳий ҳолат манзараларининг ранг-баранглиги билан, инсонни бадиий тадқиқ 

этишга бадиий усулларнинг ўз ўрнини бўшатиб бораётгани билан алоҳидалик касб этади. 

Қаҳрамон хаёлоти ва кечинмаларидаги жараёнларни тасвир объектига айлантириш, 

реаллаштириш, уни янада тўлароқ илғашга интилиши билан ўзига хосдир. 
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АННОТАЦИЯ. В статье описывается жанр фольклора, его история и принципы 

развития. В ее основу положены сведения о происхождении, эволюции, особенностях и 

структуре фольклорного жанра. Освещена также творческая деятельность французского 

этнографа и фольклориста Шарля-Арнольда Курра ван Геннепа. Он признан 

основоположником фольклорного жанра во Франции. 

Ключевие слова: художественний образ, фолъклорист, фолъклор, биографический 

метод, персонаж, традиция, исторический, этнография, патриот, ревнител науки 

 

В наше время проблемы фольклора становятся все более и более актуальными. Ни 

одна гуманитарная наука — ни этнография, ни история, ни лингвистика, ни история 

литературы не могут обходиться без фольклорных материалов и изысканий. Мы 

понемногу начинаем сознавать, что разгадка многих и очень разнообразных явлений 

духовной культуры кроется в фольклоре. Между тем сама фольклористика до сих пор не 

определила себя, своих задач, специфики своего материала и собственной специфики как 

науки. Правда, в нашей науке имеется ряд работ общетеоретического характера. Однако 

жизнь идет вперед такими быстрыми темпами, что положения, выдвинутые в этих работах, 

уже не удовлетворяют, не отвечают той чрезвычайно сложной картине, которая 

постепенно вскрылась перед нами в результате упорного исследовательского труда. 

Определить предмет и сущность нашей науки, установить ее место среди других смежных 

наук, определить специфику ее материала стало делом насущной необходимости. От 

правильного понимания сущности и задачи науки зависит и правильность методов, а 

следовательно, и выводов. 

Для Иоганна Готфрида фон Гердера классы крестьянки являются в то же время 

хранилищем , проводником и хранителем «народного гения» , который формируется 

контактом человека с землей и климатом и который передается одного поколения к 
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другому, так как Древность, в языке , особенно в языковых произведениях популярные 

устные традиции, такие как былины , сказки и легенды . С универсалистской точки зрения 

Гердер утверждает , что каждый люди имеет своего неповторимого и неповторимого 

«гениальности », который появляется как основа по преимуществу обновления 

культурный, который должен объединять людей  германский  Именно по наущению 

Гердера братья Якоб и Вильгельм Гримм предпринимать на просторах компании, 

собирающие устные традиции , перед ведут к раскрытию сущности этого «народного 

гения» , которого мы конструкции так как до восстановить связь с персонажем 

аутентичный национальной культуры, утраченной элитами. 

Скоро инициативу братьев Гримм будут копировать во всем Европе ( Восток и 

Запад ) и в Скандинавских странах . Уже в 19 веке «XIXe siècle» были предприняты усилия 

по воспитанию народа на собственном фольклоре, который появляется как под угрозой 

исчезновения под влиянием современности и урбанизации. Шаги, направленные на 

распространение фольклора, принимают форму реальных пропаганда националисты, 

присоединившиеся главным образом для того, чтобы вывести своеобразие и особенности 

фольклора, присущие каждому народ , что позволяет отличить его от народов соседей и 

связать его с теми , кого в контексте установления тождеств национальный , мы 

обозначаем как его далекий предки . 

Гений народа передаваться на языке, мы понимаем, что поиски его будут 

ограничены Прежде всего только к фактам устной традиции. Это к середине XIX века поле 

фольклора расширилось и что собиратели начинают проявлять интерес также к различным 

произведениям, происходящим из народных культур (верования, медицина традиционные, 

костюмы, искусства, техники) и далее обдуманный как они падают также фольклор. 

Термин «фольклор» представил в 1846 года англичанином Уильямом Томсом , в 

замена старого формула « народные древности » или « популярная литература ». Срок 

Восток быстро переведено как -то буквальный в языках тоже скандинавский как 

насчет Немец , по выражению «Volkskunde». Срок _ Восток возвращенный такой что в во 

французском языке употребление выражения «традиционизм » предлагается вместо 

термина Английский имея быстро лето заброшенный. Значение термина в разных языки 

разнообразный по мнению авторов, регионы и времена. Для одних фольклор — это знания, 

которыми владеют люди, а для других — это знания, которые мы (элиты) имеем о людях, 

взятые как объект познания.  

Арнольд Ван Геннеп является первым, кто разработал Франция методологическая 

основа исследования научного фольклора и более точно определить область изучение того, 

что должно быть новая дисциплина, подшипник само название своего предмета (фольклор 

обозначает затем наука о народных знаниях столько же , сколько общеизвестно сам ). Хотя 

Ван Геннеп признает, что фольклорные произведения являются всегда первый факт 

творения личность, он предлагает ему также, по примеру Гердера, относиться к ним как 

коллективное производство, в той мере, в какой или они иметь широко лето принят 

народом и произведение анонимного автора. 

Таким образом, Ван Геннеп публиковать в 1924 году его небольшая книга о 

фольклоре или он транспонирует некоторые ориентиры, уже принятые в его работах по 

этнографии. Он возобновляет эта дефиниционная и методологическая перспектива во 

многих ее хроники Mercure de France и в статье «Вклад в методологию фольклора», 

появившаяся десятью годами позже, в 1934 году, серия, которой уже не будет некоторый 

настолько закрытый, что с «Введение его Руководства, опубликовано в 1943 году. Пьер 
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Сентив, псевдоним ученый книготорговца издателя Эмиль Нурри, современник Ван 

Геннепа, публикует как для него разные произведения одного и того же приказ середины 

1920-х годов: «Определение и назначение фольклора в 1926 году, затем новое определение 

термина в Synthesis Review в 1931 году, пока не появился его «Мануэль де фольклор», 

появившийся посмертно в 1936 году. Андре Вараньак, что поколение отделяется от этих 

двух авторов, входит в эти дебаты в 1930-е годы, благодаря там снова к публикации работы 

по методу и его книги определение фольклора в 1938 г. Конечно, эти три автора не 

единственные, кто попытался охарактеризовать их домен учится и он имел было возможно 

рассмотреть вклад Жоржа-Анри Ривьера, Рене Монье, Марселя Маже или другие. Тем не 

менее Ван Геннеп, Сентив и Вараньак очевидно занимают центральное место в 

управленческой работе ученый дисциплины, то построен в 1920-х и 1930-х годах. 

Обращение к этим трем авторам вместе приводит к тому, что счет их 

соответствующих позиций, переплетенных, в движении институциональное признание их 

домен исследований. Таким образом, Вараньак запускает проект французского 

фольклорного общества в конце 1920-х годов, включая Ван Геннепа когда-то был 

вицепрезидентом создание, ответственный за редактирование связанного журнала, задача 

из которых Сентивес затем взял на себя что он был стал президент затем президент честь 

этого общества с 1930 года до своей смерти в 1935 году. Последний преподавал фольклор в 

Школе антропологии в Париже, где он был назначенный с 1923 годом, в то время как что 

пятнадцать лет спустя Вараньяк стал помощник куратора Музея народных искусств и 

традиций, сделал то же самое в Школе Лувра. Ван Геннеп , отошедший от Французского 

фольклорного общества с 1930 года и появляется довольно критически относится к своей 

работе, а также к работе музея или Комиссии по коллективным исследованиям Люсьена 

Февра, приближается к тем не менее этого музей в годы войны, участвовавший в 1942 году 

в составлении опросной анкеты по календарю традиционный, возобновивший работу, уже 

начатую Вараньем в конце 1930-х гг однако попытки определить фольклор и его метод 

предпринятые этими тремя личностями напротив, они действовали далеко не в 

однозначном и согласованном режиме. Мы воспринимаем в эффект в течение этот 

межвоенный период существование очень реальной борьбы между ними вокруг этих 

вопросов, из которых я буду возвращаться здесь определенные аспекты, сосредоточив 

внимание на их размерах ученые, без пренебрегать иногда более институциональное 

чтение или принимая во внимание межличностные отношения между этими тремя 

фольклористами. Далекие от рисования фиксированных трезвучий, эти борьба привести к 

этому что они ассоциированный иначе в зависимости от элементов сохранено. Итак, они 

являются согласен пора считать, что фольклор это «живой», раньше сильно противостоять 

вокруг этого предмет. Мы можем Также собирать временные договоры парами против 

другого участник трио: Ван Геннеп против Сентив и Вараньяк о подходе фольклорная 

история; Ван Геннеп и Вараньяк в пользу использования картографии в лице Пьера 

Сентива, который критикует ее полезность так много конфигураций, которые не 

исчерпывают поле возможных оппозиций . 

Держа в центре внимания этот вопрос этнографии, интересно, однако маленький 

верен методу анализ история, до конца в развитие быстро а последний вопрос. С мы видит 

появляются после 1945 г. микробы одного групповой анализ культурный на основе 

модели интенсивное изучение обществ ограниченное ", мы были бы возникает искушение 

задаться вопросом, кто из этих трех персонажей лучше всего воплотился в межвоенный 

период этот этнографический горизонт. Сентивес разработать совет методологический 
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почти малиновские но никогда не удобный пристрелка «жить». Вараньяк действительно 

был заместителем главы миссии в Солонь, который приветствовал этот даже Малиновский 

в поле в 1937 году, но он отрубается после сетевой войны институты и взаимоотношения, 

которые будут точно носители мутации от фольклора к этнография. Что касается Ван 

Геннепа, то какая у него этнография? Несомненно, она это земля. Но он обдуманный а 

также расследование прямой, обязательно ограничивалась небольшой территорией, 

приходилось быть дополняется использованием анкет. Они появляться вместо в качестве 

хранителей и поставщиков информация, материалы локализовано и детализировано. Затем 

поручает следователю поставить в заказ этот мир, из представлять общая картина, оставьте 

тоже исчерпать себя восстановить детали, строча на мельчайшем клочке бумаги и исписав 

тысячи страниц. 
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SHEꞌRIY TURKUMLARDA ISTIBDOD MANZARALARI 

 

Obidaxon FAYZULLAYEVA 

GulDU, Oꞌzbek adabiyotshunosligi kafedrasi dotsenti 

 

Annotatsiya. Mazkur maqolada Mirpoꞌlat Mirzoning “Istibdod manzaralari” sheꞌriy 

turkumida rus bosqini va istibdod manzaralari shoirning maꞌnaviy olami ifodasi sifatida 

shakllantirilganligi masalasi oꞌrganilgan. Shuningdek, shoir bu sheꞌrlar orqali xalqiqmizning yaqin 

oꞌtmishini esga oladi, millatning yetuk farzandlari boshiga tushgan jafolarga befarq qarab turgan 

loqayd kimsalarni qoralaganligi, loqaydlik eng katta illat va millatning fojeasi ekanligini yana bir 

bor taꞌkidlagan. 
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